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6.  hangsilyozza az Eur6pai Uniénak a Moldovai Koztdrsasdg teriileti integritdsa melletti szildrd elkotele-
zettségét; ramutat, hogy a tiraspoli torvénytelen rezsimnek nincs felhatalmazdsa megtiltani, hogy a moldovai
allampolgdrok a Dnyeszter folyd bal partjan talalhaté teriiletre 1épjenek, és nincsen felhatalmazva arra sem,
hogy bdrkit ,nem kivdnatos személynek” nyilvanitson;

7. felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy vegyék fontoléra olyan intézkedések meghozataldt, amelyek
nagyobb mértékben és dtfogdan segitik el8 a fenti konfliktus tdrgyaldsi folyamatat és megoldasat; tudomasul
veszi az EU sikeres, Odesszdb6l kiinduld, Ukrajndval kozosen végrehajtott hatirmisszidjat, és felhivia az
ukrdn kormanyt a misszi6é tovabbi tdimogatdsara;

8. felszolitja az Eur6pai Unidt, hogy vegyen részt nagyobb mértékben a kozvetlen szomszédsigdban
fennall6 konfliktus megolddsdban, beleértve az EU stituszanak targyalé partneri statusszd vald dtalakitdsat
is;

9.  emlékezteti valamennyi felet arra, hogy a Dnyeszteren tili szeparatista rezsim lehetdvé teszi a szerve-
zett biinozés elburjanzasat, beleértve a fegyver- és emberkereskedelmet, a csempészést és pénzmosast; rimu-
tat, hogy ez stilyosan veszélyezteti a régié stabilitasat;

10.  felszolit az EBESZ dltal az 1999-es isztambuli csticson, illetve az EBESZ Miniszteri Tandcsa 4ltal
2002-ben Portéban hozott kovetkeztetések, valamint az Eurdpai Emberi Jogi Birésdg 2004. jalius 8-i, az
Ilascu és masok Moldova és Oroszorszdg elleni perében hozott dontésének haladéktalan és teljes korti vég-
rehajtésdra; felszolitja az Eurdpai Unidt, hogy az EU és Oroszorszdg kozti kapcsolatok keretében vesse fel az
orosz csapatok a Dnyeszteren tali régiobdl valo kivondsdt;

11.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllisfoglaldst a Bizottsignak, a Tandcsnak, a tagdllamok kor-
maényainak és parlamentjeinek, a Moldovai Koztdrsasdg kormanydnak és parlamentjének, Oroszorszag kor-
ménydnak és parlamentjének, valamint az Eurépa Tandcs fétitkdranak.
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Emberi jogok Vietnamban
Az Eurépai Parlament 2007. jilius 12-i llisfoglaldsa a vietnami emberi jogi helyzetrél

Az Eurdpai Parlament,
- tekintettel a Vietnamrodl sz016 kordbbi édlldsfoglaldsaira,

- tekintettel az Elnokség 2007. mdjus 15-én, az Eurdpai Uni6 nevében tett kozleményére az emberi jogi

harcosok elitélésérél Vietnamban,

- tekintettel az Eurépai Unid és a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg kozotti egyiittmtikodésrél szolo, 1995.
évi egyezményre,

- tekintettel a politikai és polgdri jogok nemzetkozi egyezségokmadnydra, amelyet Vietnam 1982-ben rati-

fikalt,
- tekintettel eljirdsi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel 2007 madrciusa 6ta tobb mint 15 masként gondolkodét itéltek bortonbiintetésre vagy szigort
hazi Grizetre;

B. mivel ez az elnyomds egy évvel a 2006-os vietnami politikai nyitds utdn zajlik, amely évben fiiggetlen
és demokratikus partok alakultak és szdmos vietnami (gondolkoddk, tigyvédek, tjsagirdk, mtvészek,
egyhdzi személyek, polgdrok) kifejezte érdekl6dését a demokrécia tigye irdnt és tobb felhivést tettek a
demokracia érdekében;
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mivel a demokricidt tdmogatd, reformpadrti ,8406” internetes csoport altal megfogalmazott, nagyobb
demokrdciat koveteld, 118 aktivista altal aldirt peticié egy igazi internetes demokrata mozgalom kezde-
tét jelzi;

mivel a vietnami rendszer dltal a demokratikus masként gondolkodas e formdja irdnt tandsitott toleran-
cia nagy reményeket ébresztett és lehet8vé tette a Vietnami Szocialista Koztdrsasdgnak, hogy csatlakoz-
zon a Viligkereskedelmi Szervezethez, lekeriiljon az Egyesiilt Allamok valldsi szabadsigot megsérts
dllamokat tartalmazé listdjar6l (CPC-lista, vagy kiilonos aggodalomra okot adé orszdgok listdja) és az
Egyesiilt Allamok Kongresszusat6l dllandé rendes kereskedelmi kapcsolati (PNTR) stituszt kapjon;

mivel a nemzetkdzi kozosség folyamatos és ismételt felhivésai ellenére a 87 éves Thich Huyen Quangot,
a Vietnami Egyesiilt Buddhista Egyhdz vezetGjét és helyettesét, a 79 éves Thich Quang Do-t — aki 2006-
ban megkapta az emberi jogi harcosok Rafto-dijit — 1982 6ta tdrgyalds nélkiil kolostorukban tartjak
fogva, pusztan azért, mert a valldsi szabadsag, az emberi jogok és a demokrécia elszdnt védelmezgiként
léptek fel; mivel az egyhdz dltal a 20 szegényebb tartomdnyban a nélkiiloz6k megsegitésére létrehozott
vidéki bizottsdgok tagjai zaklatdsnak, vallatdsnak, megfélemlitésnek és folyamatos fenyegetésnek vannak
kitéve, pusztdn a Vietnami Egyesiilt Buddhista Egyhdzhoz valé tartozdsuk miatt;

mivel a valldsi mozgalmak bejegyzés utjan torténd elismerése minimélis mértékd és kiegyensulyozatlan,
példaul az elismerést kérelmezé 4000-bdl 50 protestins hdzi egyhdzat ismertek el és ezek bejegyzését is
minden évben meg kell djitani;

mivel 2007 februdrjaban 200 khmer krom buddhista vezetSnek a valldsi szabadsdgért tartott tiintetését
verték le erészakkal Soc Trang tartomanyban; mivel 2007. mdjus 10-én a vezetSk koziil 6t6t ,a koz-
rend megzavardsdért” kett§ és négy év kozotti bortonbiintetésre {téltek és mivel a khmer krom budd-
histdk a vallasi tildoztetés mellett er8szakos asszimildcié dldozatai is;

mivel az északi és kozponti fennsikokon €l§ kisebbségek folyamatosan hatrdnyos megkiilonboztetésben
részesiilnek, foldjeiket elkobozzdk, valldsi szabadsigukat megsértik, illetve az északkeleti részeken csak
38 vallasi csoportot ismernek el; tekintettel arra, hogy sem a fliggetlen nem kormdnyzati szervezetek,
sem az Ujsdgirok nem nyertek szabad bebocsatdst a fennsikokra a Kambodzsabdl visszatelepitett hegy-
lakok valds helyzetének értékeléséhez;

mivel a 2007. mdrcius 6ta elfogott valamennyi masként gondolkodét a ,nemzetbiztonsagi” torvények —
mint példdul ,a Vietnami Szocialista Koztarsasag elleni propaganda” (a biintetd torvénykonyv 88. cikke),
,a kormdny megdontésére” tett kisérlet (79. cikk) — megszegése miatt tartdztattdk le, és mivel a ,nem-
zetbiztonsdggal” kapcsolatos vddakat az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdga, a valldsi intolerancidt vizsgdl6
kiilonmegbizott és az 6nkényes fogva tartast vizsgdlé munkacsoport a nemzetkozi joggal Osszeférhetet-
lennek itélte és azok eltorlését, illetve felilvizsgélatat kérte;

tekintettel arra, hogy Vietnam a ,jogrendszer-fejlesztési stratégia” és az ,igazsdgiigyi reformstratégia”
keretében pénziigyi tdmogatdsban részesiil az Eur6pai Uni6tdl és annak tagéllamaitdl;

tekintettel arra, hogy Vietnam tovébbra is az drtatlansdg vélelmének, a vddlott jogainak, illetve a birdk
figgetlenségének tiszteletben tartdsa nélkiil tarja bir6sdgi tdrgyaldsait, amint azt Nguyen Van Ly katoli-
kus pap (2007. mdrcius 30-i), illetve Nguyen Van Dai és Thi Con Nhan iigyvédek (2007. méjus 11-i)
targyaldsai is mutatjak;

mivel az adminisztrativ fogva tartdsrél sz616, 1997. évi 31/CP rendelet megsemmisitése nem feledtetheti
el, hogy tovdbbra is hatdlyban maradt az adminisztrativ jogsértések rendezésérdl sz6l6, 44/2002/PL-
UBTVQH10 utasitds, amely kiszélesiti a masként gondolkoddk per nélkiili fogva tartdsinak jogat, illetve
atveszi a madsként gondolkod6k pszichidtriai intézményekbe zdrdsinak régi, baljoslati gyakorlatit,
amelynek Bui Thi Kim Thanh tigyvéd is dldozata lett, akit 2006 6ta tartanak bezdrva amiért segitette
jogaik védelmében az igazsdgtalansdgot elszenvedd parasztokat;
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M. mivel az Eurépai Uni6 az EU dltaldnos preferenciarendszere dltal kedvezményezett Vietnam legfonto-
sabb kereskedelmi partnere;

N. mivel az Eurdpai Bizottsig 2007 madrciusdban tigy hatdrozott, hogy a 2007 és 2013 kozotti iddszakban
30%-kal noveli a Vietnamnak szdnt segélyt (304 000 000 EUR), amelynek nagy részét a j6 kormdny-
zdssal és az emberi jogokkal kapcsolatos fellépésekre kell forditani;

1.  mély aggodalmat fejezi ki a vietnami mdsként gondolkoddk elleni 4j iildozési hullim miatt;

2. koveteli ezért, hogy azonnal és feltétel nélkiil bocsdssdk szabadon azokat a személyeket, akiket kizdré-
lag amiatt tartanak fogva, hogy békés és torvényes modon éltek a vélemény-, a szélds-, a sajté- és a valldsz-
szabadsaggal, koztik a kovetkezd személyeket: Nguyen Van Ly katolikus pap (8 év borton), Nguyen Phong
(6 év), Nguyen Binh Thanh (5 év), Nguyen Van Dai tigyvéd (5 év) — akik valamennyien a ,8406” demokra-
tikus és refomparti internetes csoport tagjai — Le Thi Cong Nhan tigyvéd, a ,Haladds” part szovivje (4 év),
Tran Quoc Hien, a munkdsok és foldmiivesek egyesiilt szervezetének képviselGje (5 év), Le Nguyen Sang, a
demokratikus néppart elnoke (5 év), Nguyen Bac Truyen (4 év), Huynh Nguyen Dao (3 év), valamint a Hoa
Hao buddhista Duong Thi Tron (6 év), Le Van Soc (6 év) és Nguyen Van Thuy (5 év), Nguyen Van Tho (4
év), Thich Huyen Quang, a Vietnami Egyesiilt Buddhista Egyhdz vezetGje, Thich Quang Do, Bui Thi Kim
Thanh;

3. kéri a kormdanyt, hogy a nemzetkdzi emberi jogi normaknak megfelel6en hagyjon fel a szélis-, a
gondolat- és a gyiilekezési szabadsdggal €16 személyek elleni megtorlds valamennyi formdjaval; ismételten
felszolitja a hatdsdgokat, hogy siirgGsen reformaljdk meg nemzetbiztonsagi intézkedéseket, és gondolkodja-
nak azok megsziintetésérdl vagy a nemzetkozi joghoz vald alkalmazdsardl;

4. kéri Vietnamot, hogy kezdjen hiteles politikai és intézményi reformokat annak érdekében, hogy valddi
demokrécia és jogallam johessen létre, mindenekelStt a tobbpartrendszer, a szabad sajtd és a fiiggetlen
szakszervezetek megvaldsitdsdval;

5. kéri a vietnami kormdnyt, hogy tartsa tiszteletben a valldsszabadsdgot és dllitsa vissza valamennyi
valldsi kozosség, példdul a Vietnami Egyesiilt Buddhista Egyhaz jogélldsat;

6. felkéri Vietnam kormdnydt, hogy hagyjon fel a hegylakok kozossége elleni diszkrimindciéval;

7. udvozli a 31/CP rendelet megsemmisitését mint az igazsagiigyi reform elsd 1épését, és kéri a vietnami
kormanyt, hogy sziintesse meg a jogi védelem nélkiili fogva tartds valamennyi formdjat, kilondsen a 2002.
évi 44. utasitast;

8.  kéri a vietnami hat6sagokat, hogy hajtsik végre az ENSZ ajdnldsait, kiilonosen az Emberi Jogi Bizott-
sdg 2002. évi kovetkeztetéseiben szerepld ajanldsokat, és ezeknek megfelelGen helyezze hatdlyon kiviilre az
emberi jogokkal ellentétes jogszabalyokat, illetve ténylegesen garantdlja a vietnami polgarok alapvetd jogait,
a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydnak, valamint a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturdlis
Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydnak megfelelGen;

9.  emlékeztet rd, hogy az Eurdpai Unid és Vietnam kozotti emberi jogi parbeszédnek konkrét vietnami
elGrelépéseket kell eredményeznie; felkéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy értékeljék at a Vietnammal
folytatott egyiittmikodési politikdjukat, figyelembe véve az 1995. évi egyiittmiikodési megallapodas 1. cikkét,
amely a demokratikus elvek és az alapvetd jogok tiszteletben tartdsit jeloli meg az egytittmikodés alap-
jaként;

10.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az ASEAN-tagilla-
mok kormdnyainak, az ENSZ f6titkdranak, az ENSZ emberi jogi f6biztosanak, valamint a vietnami kor-
maénynak és parlamentnek.




